Un conflicte artificial

cia, perqueé sortosament no és aixi, pero si

a la ciutat de Valéncia, a una maniobra
que tracta d’enfrontar els ciutadans valencians
amb la seua Universitat, de crear en 1’opini6 pu-
blica un sentiment de menyspreu, d’atacs provi-
nents dels sectors més reaccionaris i sectaris di-
rigits a la nostra cinc vegades centenaria Uni-
versitat. Ho veiem en aixo que s’ha convingut a
anomenar el “conflicte lingiiistic”. Que gent a la
qual caldria suposar-li, no un minim siné un ma-
xim de sentit comdi, de trellat, fins i tot gent que
ha passat per la universitat, tracte de negar a les
institucions universitaries adients tota autoritat
cientifica sobre la llengua, resultaria hilarant si
no fos perqué amb aquestes actituds el que es fa,
amb tota la intencionalitat, és voler confondre
I’opinié piblica. I aixo cal denunciar-ho rotun-
dament. Perqué aquests que
neguen autoritat a la Universi-
tat en matéria lingiiistica i la
concedeixen als afeccionats,
als amateurs, saben ben bé el
que fan i per qué ho fan: la
llengua, la nostra llengua no
els interessa gens ni miqueta.
Sols I’aprofiten com a eina de
confrontacié politica o de sa-
tisfacci6 personal quan veuen

E stem assistint, no diré a tot el Pais Valen-

“Perque, que
s’ha de pactar?
Una quarta
i meitat d’accents
a canvi de dotzena
i mitja de

Roselld, impaniien en els locals de Lo Rat Penat
classes de valencid. [)'altra banda, Casp i Mi-
quel Adlert, a traviés de la seua Editorial Torre,
comencaven a publicar poesia i narrativa dels
joves que en aquell temps teniem il-lusions li-
teraries. Casp i Adlert s’havien enfrontat amb
Salvador per qiiestions de protagonismes perso-
nals. I havent tingut noticia que Salvador tenia
en projecte la publicacié d’una gramatica, s’a-
fanyaren a demanar a Sanchis Guamer la que ell
tenia preparada per a publicar-la rapidament en
I’Editorial Torre. I veieu qué deien en la propa-
ganda per a captar compradors de la gramatica
de Sanchis Guarner: “Heus aci una fulla del 1li-
bre que esperaven els valencians. Gramatica Va-
lenciana, per Manuel Sanchis Guarner, amb un
proleg de Francesc de B. Moll. Una gramatica
valenciana que ofercix la garantia cientifica de
la personalitat del seu autor.
No us deixeu sorprendre per
cap gramatica obra d'ama-
teur”. L' amateur era Salvador.
Ells, en gilestions lingiifsti-
ques, reclamaven la “garantia
cientifica” enfront dels ama-
teurs. Ara resulta que per a
Casp, aix0 de la “garantia
cientifica” sén collonades.
Sén els amateurs, els qui te-

que contribueixen a 1’embo- desinéncies nen I’ autoritat lingiiistica. Co-
lic. La seua satisfaccid i el seu ' mengant per ell, que s’ha de-
cofoisme consisteix a haver yer. bals ? dicat a dirigir un diccionari, el

conseguit crear 1’anomenat

“conflicte lingiiistic”. Que

aquestes actituds tan miserables hagen arribat a
ser tingudes tan en compte que han forgat per-
sones assenyades i de trellat a admetre que s’ha
arribat a un “pacte lingiifstic” per solucionar un
conflicte, creat intencionadament, demostra una
cosa: la indigeéncia civica en que vivim. Ja he dit
que la situacié resultaria hilarant si no fos per la
mala intencié dels qui ’han creada. Pero encara
resulta més comica —i també, patetica— 1’ actitud
d’alguns capdavanters d’aquesta operacié se-
cessionista de la llengua. Com ara la de Xavier
Casp, un dels maxims responsables d’aquesta
situacié. Un d’aquests que rebutgen 1’autoritat
cientifica de la universitat. Resulta, perd, que no
era aixo el que pensava fa anys. Era a finals dels
cinquanta. Carles Salvador, amb altres valen-
cians il-lustres i meritoris com Josep Giner, Fer-
rer Pastor, Enric Valor, mossén Sorribes, Ismael

publicat per la Real Academia

de Cultura Valenciana, que és
un desgavell. Es coneguda la meua opini6 so-
bre la qiiestié: 1’anomenat conflicte lingiiistic
provocat per aquesta tropa de desgavellats se-
cessionistes i avalat per alguns politics medio-
cres que I'tinic que volen és treure’n profit fent
demagogia, €s artificial. I un “conflicte artifi-
cial”, si no es denuncia la seua “artificialitat”
i s’entra en el joc de buscar-li solucid, la solucié
resultara tan “artificial” com el conflicte. Es a
dir, no resoldra res. Perque, que s’ha de pactar?
Una quarta i meitat d’accents a canvi de dotze-
na i mitja de desinéncies verbals? He llegit als
diaris la possibilitat que el CVC, encarregat de
solucionar el “conflicte”, s’atorgués la condicié
d’autoritat tinica per decidir en qiiestions lin-
gliistiques marginant la universitat. Espere que
siga broma i que ningi haja proposat seriosa-
ment aquest disbarat.
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